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x2

 100  100 

 X max. = 900

COMPONENTES / COMPONENTS

x1

x2 x4x2

x1 x2

x2

x4

Inserte tapón en el 
extremo sin mecanizado. 
Realizar el mismo proceso 
en el otro perfil.
Insert the cover on the 
side that isn't milled. 
Realize the same process 
in the other profile.

21 Fijar brida y tornillos. 
Attach the flange and 
screws. 

Usar perfil 50x20 para comprobar que el 
perfil esté bien enrasado y centrado. 
Realizar el mismo proceso en el otro perfil. 
Use the 50x20 profile to make sure that the 
flange is aligned to the center.
Realize the same process in the other profile.

3

Usar perfil 30x30 para comprobar que el 
perfil esté centrado.
Realizar el mismo proceso en el otro perfil. 
Use the 30x30 profile to make sure that the 
hitch is aligned to the center.
Realize the same process in the other profile.

Fijar enganche y 
tornillos. 
Attach the hitch and 
screws. 

x2 x6 x4 x2x2

x2x2
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4

Colocar los perfiles con la 
cara con estos 
mecanizados hacia abajo.
Put the profiles with the 
face that has this milled 
looking down.

Atornillar ambos perfiles 
Screw both profiles 

Pack de 4 tornillos
Pack of 4 screws

Pack de 2 tornillos
Pack of 2 screws

5
Resultado final 
Final result

VARIACIONES / VARIATIONS 

Paso 2
Step 2

DOWN

DOWN


